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PENGANTAR PENERBIT

mendapat hambatan dalam menyusun skripsi

disebabkan antara lain ketidaktahuan atau ketidak-
pahaman mereka tentang apa yang harus dikemukakan
dan bagaimana cara meggemukakannya dalam skripsinya
itu. Pada latar belakang dan identifikasi masalah --sebagai
contoh-- sering sekali ditemukan pandangan-pandangan
yang’sangat general yang sama sekali tidak menggiring
pemikiran atau pokok masalah ke arah judul skripsinya.

Tidak dapat dipungkiri, banyak mahasiswa yang

Pada umumnya lembaga pendidikan tinggi memiliki
panduan sendiri dalam menyusun skripsi. Di samping
itu, biasanya pada kurikulum terdapat mata kuliah Penu-
lisan Karya llmiah dan Metode Penelitian. Tetapi tam-
paknya panduan dan kedua mata kuliah tersebut belum
memberi mahasiswa bekal yang cukup yang dapat
dijadikan andalan dalam menyusun sebuah skripsi. Teori
yangdiperoleh dalam kelas tampak sulit mereka terapkan.
Mereka memerlukan sebuah contoh skripsi yang tepat
dan benar, serta mudah dipahami.



Vi m AFIKS INFLEKTIF PADA VERBA ...

Dalam upaya menjembatani kesulitan mahasiswa
itulah terpikirkan untuk menerbitkan buku seri skripsi,
tesis, dan disertasi (sebagai model). Dari buku seri ini
diharapkan mahasiswa yang sedang menyusun tugas
akhir akan mendapat petunjuk yang sesungguhnya
tentang bagaimana sebuah ide atau gagasan dikemu-
kakan seperti yang dicontohkan.

Buku ini bermula dari skripsi Sdr. Sutiono Mahdi di
Fakultas Sastra Universitas Padjadjaran (1985), yang
berjudul Analisis Komparatif Afiks Inflektif pada Verba
Bahasa Indonesia dan Bahasa Inggris. Pada pener-
bitannya menjadi sebuah buku, kami adakan perubahan
judul menjadi Afiks Inflektif pada Verba Bahasa Indone-
sia dan Bahasa Inggris: Suatu Kajian Komparatif.
Perubahan tersebut tidak esensial karena hanya mengu-
bah metode penelitian yang merupakan bagian dari judul
menjadi anak judul. Istilah pun disesuai dengan panduan
yang berlaku sekarang, misalnya Tinjauan Pustaka men-
jadi Kajian Teori. Tetapi isi tetap kami pertahankan seperti
apa adanya. Para mahasiswa hendaknya menyesuaikan
penulisan skripsinya dengan panduan terbaru.

Harapan kami, semoga buku ini bermanfaat, dan
para mahasiswa yang sedang menyusun skripsi tidak men-
dapatkan kesulitan dalam menyelesaikan skripsinya.

Pimpinan Uvula Press‘,

Drs. Kusman K. Mahmuﬂ, SU.
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KATA PENGANTAR

syarat-syarat untuk mencapai gelar Sarjana

Sastra Jurusan Bahasa dan Sastra Inggris
Pengutamaan Linguistik di Universitas Padjadjaran
Bandung. Judul penelitian ini ialah Analisis Komparatif
Afiks Inflektif pada Verba Bahasa Indonesia dan Bahasa
Inggris.

Penelitian ini benar benar merupakan hasil karya
pribadi penulis. Oleh karenanya, penulis merasa
bertanggung jawab sepenuhnya atas isi yang terdapat di
dalamnya.

Dalam rangka menyelesaikan penelitian ini, penulis
banyak menemui hambatan; namun berkat dorongan
dan bantuan dari semua pihak, akhirnya penelitian ini
terwujud juga. Pada kesempatan ini, penulis ingin
menyampaikan rasa terima kasih yang sebesar besarnya
serta penghargaan yang setinggi tingginya kepada yang
terhormat :

Penelitian ini disusun dalam rangka melengkapi
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1)

2)

3)

Bapak Drs. Livain Lubis, Dekan Fakultas Sastra
Universitas Padjadjaran,

Bapak Drs. A. Suyatna W., M.Sc., Ketua Jurusan
Bahasa dan Sastra Inggris dan selaku Pembaca Il
penelitian ini,

Bapak Drs. Djuhaeri, M.A., selaku Pembimbing
penulis dalam penulisan penelitian ini,

Bapak Drs. Dudih Amir Zuhud, M.A., selaku
Pembaca | penelitian ini,

Seluruh Karyawan Fakultas Sastra Universitas
Padjadjaran yang telah memberikan kemudahan
kemudahan kepada penulis selama penulis
menjadi mahasiswa,

Seluruh Karyawan Perpustakaan Pusat
Universitas Padjadjaran yang telah membantu
penulis mencari buku buku yang diperlukan,

Rekan rekan mahasiswa serta semua pihak yang
telah memberikan dorongan moril, saran, serta
bantuan sehingga penulis dapat mewujudkan
penelitian ini.

Akhirnya penulis berharap semoga penelitian ini
bermanfaat bagi perkembangan Bahasa Indonesia,
khususnya bagi perkembangan morfologi Bahasa Indo-

nesia.

Bandung, September 1985
Penulis
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DAFTAR SINGKATAN

dsb  : dan sebagainya

mis.  : misalnya

Op  : Primary object (obyek pertama)
Os  : Secondary object (obyek kedua)
PR i Pikiran Rakyat (nama koran)
sbb. : sebagai berikut
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%dak dapat dipungkiri, banyak mahasiswa yang

menemui hambatan dalam menyusun skripsi
disebabkan antara lain ketidaktahuan atau ketidak-
pahaman mereka tentang apa yang harus dikemukakan
dan bagaimana cara mengemukakannya dalam skripsinya
itu. Pada latar belakang dan identifikasi masalah misalnya,
seringkali ditemukan pandangan yang sangat general
yang sama sekali tidak menggiring pemikiran atau pokok
masalah ke arah judul skripsinya._
Dalam upaya menjembatani kesulitan mahasiswa itulah
Uvula Press menerbitkan buku seri skripsi, tesis, dan
disertasi (sebagai model). Dari buku seri ini diharapkan
mahasiswa yang sedang menyusun tugas akhir akan
mendapat petunjuk yang sesungguhnya tentang
bagaimana sebuah ide atau gagasan dikemukakan.

Y
Y

fiks (dari bahasa Inggris : affix) adalah suatu
bentuk linguistik - yang di dalam suatu kata -
merupakan unsur langsung. bukan kata dan
bukan pokok kata yang memiliki kesanggupan
melekat pada bentuk-bentuk lain untuk
membentuk kata atau pokok kata baru (Ramlan,
1980).

Afiks biasa dibedakan antara lain atas afiks
inflektif (inflectional affix), dan afiks derivatif
(derivational affix). Afiks inflektif tidak
mengubah kategori kata, sedangkan afiks
derivatif mengubah kategori kata atau makna
leksikal (Williams, 1975).
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